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Zabranjena prodaja i konzumiranje alkohola osobama mladim od 18 godina. Knjiga prigovora nalazi se u predjelu tocionika.

R ESTAURANT

Atrij “ATRIUM” naziv je unutarnjeg dvorista jos od antickih vremena.
Takva vrsta predvorja sluZila je kao prednji dio hrama u rimskim ku¢ama
gdje je bilo smjeSteno ognjiste.

Samim tim nazivom Zelimo otvoriti vasa nepca i uvesti vas u gastronomski
uzitak u kojemu s puno ljubavi pripremamo hranu samo za vas.

The word ATRIUM has signified an open inside courtyard ever since ancient
times. Such an entrance hall used to represent the front part of a temple in
ancient Roman houses, where the hearth stood.

The name itself is intended to open your taste buds and be your entrance to
a temple of gastronomicdelights in which we prepare your food with
great love and devotion.

Das Wort ATRIUM steht seit jeher fiir einen offenen Innenhof.
Eine solche Eingangshalle war in antiken romischen Hausern der vordere
Teil eines Tempels, in dem der Herd stand.

Der Name selbst soll Ihre Geschmacksknospen 6ffnen und lhr Eingang zu
einem Tempel der Gaumenfreuden sein, in dem wir Ihr Essen mit groRer
Liebe und Hingabe zubereiten.

La parola ATRIUM identifica un cortile interno a cielo aperto ancora fin dai
tempi antichi. Questo tipo dell’ingresso rappresentava la parte anteriore
del tempio delle antiche case romane dove sorgeva il focolare.

Il nome stesso e destinato ad invitare le vostre papille gustative verso il

piacere e ad introdurvi in un tempio di delizie gastronomiche
dove con tanto amore e tanta devozione prepariamo il cibo solo per voi.
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Cijene su izrazene u eurima. Porez je uracunat u cijenu. Usluga i couvet su uracunati u cijenu.

Za informacije o alergenima obratite se konobaru.

Prices are expressed in euros. Tax is included in the price. Service and couvet are included in the price.

Forbidden to sell and drink alcohol to people under the age of 18. The complaint book is in the bar area.

For informations about allergens ask your waitress.

Die Preise sind in Euros angegeben. Die Steuer ist im Preis inbegriffen.
Service und Decke sind im Preis inbegriffen. Das Beschwerdebuch befindet sich im Schankbereich.
Der Verkauf und der Konsum von Alkohol an Personen unter 18 Jahren verboten.

Fir informationen wegen allergien fragen Sie Ihren Kellner.

| prezzi sono espressi in euro. La tassa € inclusa nel prezzo. | costi di servizio e copertura sono inclusi nel prezzo.

E vietato somministrare e vendere alcolici ai minori di 18 anni. Il libro dei reclami si trova nella zona bar.

Per informazioni sugli allergeni si chiede un cameriere.




& SALAD

SEASONAL SALAD 5,00 €

Tomatoes, cucumbers, lettuce, vinegar, virgin olive oil

ARUGULA 6,00 €
GREEK SALAD 10,00 €
Tomatoes, cucumbers, onions, peppers, soft cheese in brine, olives
CAPRESE SALAD 10,00 €
Tomatoes, mozzarella, Balsamic vinegar, olive oil, olives
CHICKEN SALAD 13,00 €
Chicken, mixed salad, tomatoes, soft cheese in brine, olives
CABBAGE SALAD 5,00 €
<PSAUCES

TRUFFLE 5,00 €
GREEN PEPPER 6,00 €
GORGONZOLA 6,00 €
EXTRA SAUCES 2,00€

Mayonnaise, ketchup, tartar, ajvar

é} KIDS MENU

PASTA WITH TOMATO 12,00 €
FRIED CHICKEN 15,00 €

Fries

MINI BEEF STEAK 16,00 €

Fries

Uil 51D DISHES

VEGETABLES 6,00 €

SWISS CHARD WITH POTATOES 6,00 €

BOILED POTATOES 5,00 €
FRIES 5,00 €
PASTA 4,00 €
BREAD 2,00 €

£ DESSERTS

CREME BRULEE 6,00 €

LAVA CAKE WITH VANILLA ICE CREAM 6,00 €

PANA COTTA 6,00 €
SEMIFREDDO 6,00 €
PANCAKES 5,00 €
Nutella or marmalade

CHEESECAKE - 6,00 €
SORBETTO 8,00 €

Vodka, lemon ice cream, prosecco
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MEAT STARTERS
v APPETIZERS

THE STORY OF DALMATIA 12,00 €
Prosciutto, hard cheese, olives, pepperoni
BEEF CARPACCIO 16,00 €
Beef steak, arugula, capers, balsamic vinegar, Grana Padano
TARTAR BIFTEK 19,00 €
Beef steak, butter, toasted bread, capers
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PASTA & RISOTTO

PASTA

PASTAWITH VONGOLE,
SHRIMPS AND ZUCCHINI

Pasta, vongole, prawns, zucchini, white wine,

17,00 €
garlic, butter, grated cheese

PASTAWITH TRUFFLES AND
BEEF TENDERLOIN

Pasta, steak, tartufata, cream, truffle oil, grated cheese

18,00 €

PASTA BOLOGNESE

Pasta, minced meat, tomato, grated cheese

15,00 €

RISOTTO

SPICY PRAWN RISOTTO 17,00 €

Prawns, rice, tomato, cognac, cayenne pepper, ribanac cheese

BLACK RISOTTO

Cuttlefish, rice, olive oil, ribanac cheese

18,00 €
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COLD SEA FOOD
STARTERS

OCTOPUS SALAD

Octopus, cherry tomatoes, olive oil,

17,00 €
red onion, capers, garlic

ADRIATIC TUNA TARTARE

Tuna, sesame, soy sauce, pickled ginger, wasabi,

16,00 €
wasabi mayonnaise, lime

TUNA TATAKI

Tuna, sesame, soy sauce, wasabi, wasabi mayonnaise,

17,00 €
sweet chili sauce

FISH CARPACCIO

Fresh fish, arugula, capers, white balsamic vinegar,

16,00 €
olive oil

TEMPURA SHRIMP

Shrimp, tempura batter, sauces

16,00 €

SHRIMP TARTARE

Shrimp, olive oil, lemon, cherry tomatoes, capers

16,00 €

TOMATO SOUP

Crouton, soft cheese in brine

6,00 €

CREAMY SHRIMP SOUP

Shrimp, shrimp bisque, cognac

8,00 €

BOUILLABAISSE
Daily catch of fish, shellfish




%%MEAT DISHES

GRILLED BEEF STEAK 32,00 €
Beef steak, French fries, vegetables, herb butter

VEAL FRENCH RACK 30,00 €
Veal, French fries, vegetables, herb butter

LAMB CHOPS 35,00 €
Lamb, triestina, green beans, potatoes

ROGOZNICA SCHNITZEL 17,00 €
Breaded pork fillet, ham, cheese, sour cream, French fries
GRILLED CHICKEN 16,00 €
Chicken, French fries, tartar sauce

STUFFED “PLJESKAVICA” 16,00 €

Minced meat, cheese, French fries, ajvar, onion

“ATRIUM” MEAT PLATTER

FOR 2 PEOPLE 48,00 €

Pljeskavica, chicken, lamb fillet, stuffed pork fillet, french fries, vegetables
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MEDITERRANEAN CUISINE AND FRESH FOOD

#<(SEA DISHES

7%
FRESH FISH / SCAMPI 0,5 kg 40,00 €
SHRIMP 0,5 kg 38,00 €

We prepare fish according to your wishes: grilled, boiled
or baked, scampi, olive oil, Swiss chard, potatoes

@6
SHELLFISH 0,5 kg ‘W
MUSSELS 16,00 €
CLAMS 16,00 €
We prepare the shells in a buzara or red sauce
Mussels, white wine, garlic, parsley, olive oil, tomato
CRABS 0,5 kg
LOBSTER 66,00 €
SPINY LOBSTER 55,00 €
Prepared on the grill, buzara or brudette
Crabs, olive oil, garlic, parsley, tomato
GRILLED PAWNS 20,00 €
Pawns, trieste, arugula
GRILLED ADRIATIC TUNA 24,00 €
Tuna, olive oil, Swiss chard, potatoes, lemon
MONKFISH IN TRUFFLE SAUCE 28,00 €
Monkfish, tartufata, cream, truffle oil,
homemade Istrian pasta (pljukanci)
GRILLED SQUID 20,00 €
Squid, Swiss chard, potatoes
FRIED SQUID 20,00 €
Squid, flour, oil, French fries, tartar sauce
SEA BASS FILLET 22,00 €
Grilled fish fillet with wok vegetables
MONKFISH A LA ATRIUM 28,00 €
Monkfish, seafood, vegetables, polenta
ATRIUM SEAFOOD PLATTER 60,00 €

Fish fillet, tuna steak, squid, prawns, mussels, Swiss chard, potatoes

SEAFOOD “TECA” FOR 2

Scampi, clams, mussels, tomato, pasta

70,00 €
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